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262 OLIMPIA

—Paréceme que te olvidas de que yo soy quien construf
estos subterrdneos y de que conozco el secreto.

—Pruébalo. _

Samuel fué 4 oprimir el resorte de la puerta superior, ¥
¢l resorte no hizo movimiento alguno; luego fué 4 practicar
la misma operacién y con mds fuerza, pues (_::npqmba i
ponerse en zozobra, en el resorte de la pllc"ﬂ."l inferior, y al
ver que le daba el mismo resultado, exclamé con acento de
rabia:

—iMaldicién!

—Ya ves—dijo Julio imperturbable—que he tomado to-
das las precauciones. He mandado que rompiesen todos los
resortes; por lo tanto no tienes mds remedio que quedarte
aqui.

—Voy 4 llamar—repuso Samuel.

—Ya sabes que la voz no atraviesa estos muros; y Ppor
lo que se refiere al timbge, has ofdo la orden que he d;;_do
al que conducfa 4 nuestros amigos, esto €s, que no entrasen
bajo pretexto alguno, aun cuando €ste sonase.

—iVoy 4 pegar fuego! '

—;A una pieza de granito? Me parece que se te extravia
Ja razon.

—Pues bien—exclamé Samuel atmpell;uhnmn_{c; y apun
tando una pistola 4 Julio,—yo moriré, pero td también.

— Enhorabuena—profirié el conde sin pestafiear.

—Fa, vamos & ver—dijo Samuel bajando la pistola ¥ ha-
ciendo una postrer tentativa,—;que interés tienes en :“mmm'r
mi vida 4 costa de la tuya? porque no sustentaras ia candi-
dez de esperar que s no me ayudas 4 ﬂa\i.r de aqui te (ic;,c'
yo salir 4 ti, pues antes de morir te _matare. .‘-11::(1 que SOy
mds fuerte que ti y voy armado. ;Qué te propones:

—Nada.

—Julio, no te chancees, no juegues con la muerte. I}:e
aqui no puedes salir sino conmigo. Pues bien, sdlvate sal
vandome

—No tengo ganas de salvarme. i

A Samuel se le refrescd de improviso la memorna, ofus-
cada 4 causa de la perturbacién que expenimentara al ver
desvanecidas todas sus esperanzas, y sacando el reloj y des-
pués de consultarle, dijo & :\ %

—iPronto! salgamos de aqui. Td ignoras lo que hay,
Julio; crees que te sobra el tiempo para reflexionar y an-
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darte con vacilaciones; pero cada minuto que pasa significa
un afio de nuestra existencia. [Pronto! salgamos; dentro de
algunos minutos serfa demasiado tarde.

—JY eso?—pregunté el conde de Eberbach.

—Es menester que te lo diga todo. No es este el mo-
mento de reparar en escripulos. Julio, td no sabes lo que
era el cordial que has bebido y me has obligado 4 beber.

—¢El cordial que hemos tomado aquf?

—Sf, jera veneno!

—¢ Veneno?—repiti6 el conde encogiendo los hombros.—
jBah! te chanceas.

—No me chanceo—profiri6 Samuel.—Por favor, salga-
mos. Unicamente yo conozco el contraveneno. No nos queda
sino el tiempo necesario. Te salvaré, pero apresurémonos; no
perdamos segundo.

Julio se sentd.

—;Pero no me oyes?—continué Gelb.—Te digo que lo que
hemos bebido era un veneno.

—¢Y quér—profirié Julio con displicencia; —si lo era, jno
lo has bebido td también?

—EIl veneno ese no obra hasta al cabo de hora y media;
luego me sobraba tiempo para hacer arrestar 4 los jefes € ir
4 tomar el contraveneno. De consiguiente no corrfa peligro
alguno. Pero ya ha transcurrido mds de una hora y es me
nester no desperdiciar segundo para preparar lo necesario.
Te juro que era veneno.

—;iFormalmente?

—Por el alma de Fede

—Pues bien—dijo Julio con la calma mé4s absoluta,—va
lo'sabfa

] muel, en quien obré un
cambio radical semejante declaraciéon

En efecto, tras reflexionar por espacio de un minuto, éste
parecid otro hombre.

Para que Julio se hubiese bebido el veneno sabiendo que
lo era, no cabia sino que hubiera hecho el sacrificio com-
pleto de su vida. Habia, pues, que renunciar 4 decidirlo con
amenazas ni Con ruegos

La del conde de Eberbach era una resolucién tomada de
antemano, desde que saliera de Paris, tal vez antes
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As{ pues, ya que no habia posibilidad de vivir, ya que no
dependia de él, de Samuel, ¢l dejar de existir, 4 lo menos
estaba en su mano no perecer como un cobarde.

No faltarfa sino que yo fuese menos decidido y ani-
moso que ese endeble € irresoluto mufieco—dijo entre si
Gelb, arrojando prontamente sus pistolas al suelo.

Y luego en voz alta y sonriendo, afiadid:

{Conque era un plan preconcebido? ;Conque me has
trafdo de Paris con esta intencién? ;Conque vamos 4 morir
juntos? ;T has tramado este negocio?

—Yo, sf

—iVoto al diablo! te doy mi enhorabuena. El plan es
digno de mf y te lo envidio. Ea pues, que se cumplan tus
designios. Sentirfa que por mi culpa quedase desbaratado
un plan que admiro. Ya ves que he arrojado mis pistolas y
que no intento evadirme; al contrario, me place acabar de
tina manera tan curiosa. ;Sabes que estamos representando
el final de la Tedaida en el que los dos hermanos enemigos
se dan muerte? Porque bueno es que no ignores que ti y
yo somos hermanos. Tu padre no te lo habfa diche por pru
dencia, temeroso de que €l lazo de la sangre no te uniese
todavia mids 4 mi, y yo te lo habfa ocultado por desdén,
por querer que mi ascendiente sobre ti no se debiese sino 4
mi inteligencia; pero ahora puedo ya revelarte tan horro-
roso secreto, como dicen en las tragedias. Tengo la honra
de ser el bastardo de tu sefior padre.

A Julio se le nublé la frente, pero animado por el re

cuerdo de Federica, dijo
—No importa; es preciso

—Tanto mds cuanto en esto estaba el principal atractivo
de la situacién—profiri6 Samuel.—Aqui al asesinato le da
realce el fratricidio. jEteocles y Polinice! jCain y Abel!
Sélo [que ahora es el apacible Abel el que mata al feroz
Cain. |Y yo que te despreciaba! Perdéname; la muerte que
me das, el que me asesines, me fuerza 4 restituirte mi esti-
macién -

o permanecié silencioso.

r serio—continud San ;Acaso te turba la

conciencia lo que estds haciendo, 6 te disgusta morir? Yo de
hado, pero he

¢é es la vida en si? nada. Ahora, aun

mf sé decirte que de buenas 4 primeras he
sido un tonto; porque, jqué
cuando viviese cien afios, ya no me cabria hacer cosa de
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provecho. Para la Tugendbund yo no serfa sino un traidor,
y porlo tanto me expulsarfa de su seno; y fuera de ella, no
me serfa dable siquiera venderla. De modo que en el campo
republicano asi como en el mondrquico mi mflujo serfa com-
pletamente nulo. Para mf, pues, la existencia serfa una carga
del todo indtil. Ve por donde me haces un favor aligerdndome
de ella. Gracias, Julio. Ya en otra cafda mucho menos terrible
para mi que la presente intenté suicidarme, vy si no lo hice
fué porque una fuerza milagrosa detuvo la n.'u".'n'a con que iba
4 cortar el hilo de mi vida. Por fortuna no todos los dias se
obran mil..igrm, Aquf nadie vendrd 4 desazonarnos; nos de-
Jarin morir con toda tranquilidad.

Samuel fijé los ojos en la ldmpara y prosiguié:

: —Todavfa tenemos para una hora, poco mis é menos lo
mismo que esta luz. Al par que ella nos extinguiremos nos.
otros; pero no temas, yo mismo he compuesto el veneno, v
vas 4 quedar satisfecho. No da padecimiento alguno, ni ag';-
nia, ni provoca voémitos groseros. El que lo bebe conserva
clara la razén hasta el postrer instante. No produce sino un
poco de calor en las entrafias y alguna sobrexcitacién en el
cerebro; luego se cae uno muerto de repente. Figiirate que
acaba contigo un rayo. Si verdaderamente existe otro mundo
aparte de este, me dards las gracias. Asf pues, no tenemos
que ocuparnos en preparativo alguno. Nuestra muerte se
operard de suyo. Ea, departamos:; todavia nos queda una
hora.,

Samuel se sentd, y apoyando los codos en la mesa y cru-
zando las piernas con gesto tan indolente como podia haberlo
hecho de encontrarse en un salén de Parfs, agnardé que
Julio hablase -

—Departamos—dijo el conde de Eberbach

—Vaya, vaya—profirié Samuel,—te felicito sinceramente
de que nos destruyas 4 los dos. Pero, si no es indiscrecién,
¢quieres decirme qué razén te gufa para llevar 4 cabo esta
elegante ma ?

—Me asisten dos razones, no una: primeramente vengo 4
aquellos de quienes has labrado la desventura. y luego pre-
servo 4 aquellos 4 quienes impedfas ser dichosos.

—;Y quiénes son los que vengas?

—Cristiana y

—:Cnistian

—Todo lo s€, Samuel; sé el infame contrato qué impusiste
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4 la pobre madre que te pedia la curacién de su hijo; sé que
hallaste modo de manchar 4 una mujer con su pureza misma,
y que para clla convertirse en remordimiento el amor ma-
ternal.

~~1Quién te ha contado esto?

—Una persona 4 quien no te atreverias 4 desmentir,
Cristiana.

—{Cémol—exclamé Samuel dando un brinco — {Cristiana
vive!

—Es Olimpia.

—iY no la he conocido! jAh! bien obras en matarme,
Julio, porque no me hubiera sido posible vivir con este re-
mordimiento.

—S5§, Crnstiana vive y me lo ha contado todo. ;Com-
prendes ahora qué vengo? Vengo 4 mi mujer martirizada,
desesperada, reducida 4 suicidarse, y, después de haberse
salvado por un prodigio, obligada 4 esconderse, 4 huir de
mi, 4 pasar su existencia en medio de la soledad y de las
lignmas. Vengo mi casa triste y vacia; vengo mi vida tras-
tornada, destruida. Ahf lo que vengo; ahf la deuda que tienes
que pagarme. Confiesa que los sesenta minutos que vas 4
tardar en morirte no pagan veinte afios de duelo y de des-
dicha.

—Ni siquiera sesenta minutos—interrumpié Gelb.—Siento
decirte que el tiempo avanza mientras sostenemos esta cone.
versacién fraternal, y que para satisfacer mi deuda no poseo
més que cuarenta minutos. Pero me has dicho que no me
matabas (nicamente por venganza, sino también por pre-
caucién. Ea, ya que me has manifestado 4 quien vengas, dime
4 quien preservas.

—A Federica y & Lotario.

—iQué! jtambién vive Lotariol —exclamé Samuel, que no
pudo menos de estremecerse
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Dos muertos

Samuel, aterrorizado, no acertaba 4 proferir sino estas

palabras
iLotario vivo! |Vivo Lotario!

—5f -({i}l‘l Julio,—y va 4 casar con Federica. Por esto
muero contigo. Es menester que yo d{‘n‘ipdn ZCa para siempre
para que Lotario, pueda unirse 4 ella ¥ que ti también dejes
de existir para que no puedas disputdrsela ¥

—iLotario vivol—repetia Samuel no volviendo de 50 €5
tupefaccién—|y va 4 casar con Federica! iConque todo cuanto
he intentado ha sido estéril! INo he lo; r'u‘n’!n'm[u' de un
nifio como tampoco lo logré del r"npcru[n' Napoleén! ;Lo-
tario casar con Federica! iCudn inepto soyl... jQué! yo Samuel

Gelb, he combinado tm:'.: la fecundidad de mi :r]l('i};,'cn-'r:t. he
armado un lazo en el que pensé durante un mes. empujé 4 él
4 ese endeble Yy con ‘.ufla joven Yy... 4

—Y tfi eres quien ha r.u'(!n n él—replicé Julio.—No, no
eres inepto, Samuel; el hombre lo es. Has prescindido de
Dios, erigido tu voluntad en tu dnica Providencia. ¥ no crefdo
hmu en tu rn,{t‘.l.-J ¥y l).n‘_ ha revuelto contra t1 tus proyectos
Donde veias el puerto, El ha puesto el escollo. Yo. (1'..-(‘- no te
merecia sino desdén, porque no su pretension de
sobreponer mi voluntad 4 las e yes nciales y dejaba
que Dios hiciese, he hallado lo que con tanto afén P'Jusr.ihas
tG, la jefatura .
tante, 4 pesar «

iprema de la Tugendbt Aun en este ins-

€ ser tu el mas fuerte, soy yo quien te sujeto

SU
]
i

y te domino. ;Crees todavia en el hombre omnipotente, (nico
creador del cielo y de la tierra? Ve adonde has venido 4 parar
tras tan inusitados y perseverantes esfuerzos: la revolucidn
contra Carlos X ha dado el trono 4 Luis Felipe; tu traicién




R e —

268 OLIMPIA

contra los jefes de la Tugendbund ha puesto en manos de
éstos tu vida, y tu maguinacién contra Lotario le hace duefio
de Federica.

—No me hables de estol—exclamé Samuel con rabia.—
iNo pronuncies estos dos nombres!

—iAh! jestds celoso?

—iLotario casar con Federical No; dime que esto no es
verdad; dime que le mataste de yn pistoletazo, que perecid de
un modo atroz, que logré hacerle desdichado...

_ Al contrario—repuso Julio,—lo que has conseguido es
anticipar su ventura; porque has de saber que el duelo de
San Dionisio fué lo que decidié 4 Cristiana 4 descubrirse y 4
mf me impulsd & acabar contigo y conmigo para que €sos
jovenes pudiesen ver lucir el sol de su dicha. En la esencia,
Federica y Lotario debieran estarte agradecidos, pues eres ti
quien les casa.

—iEllos casarse! —exclamé Samuel poniéndose en pie de
un salto.—(Y por mf! {No, es imposible! jno lo quiero!

—Prescindirdn perfectamente de tu consentimiento,

—iPero esto es horrible!—dijo Samuel andando descom-
pasadamente por la sala como hiena en su jaula.—;Saber que
la mujer amada va 4 unirse 4 otro hombre, y estar aprisio:
nado, y conocer que vamos & morirl

— Dios te castiga—profirié Julio.—Ahora ves que...

El conde de Eberbach no acabé la frase. Prontamente se
puso livido, se llevo la mano al pecho cual si hubiese set tido
una mordedura violenta, y murmurd

—iTan pronto!

—Ya ves que no te engafiaba—le dijo Samuel corriendo
&ft su socorro,—estis envenenado. Tal vez sea tiempo todavia.
iQuieres que salgamos? Tomaremos un contraveneno y luego
iré 4 matar 4 Lotario

Julio no respondié. Lo dnico que hizo fué apoyarse en la
mesa para no dar consigo en el suelo.

_Por favor te lo ruego —continud Samuel.—No me 1m-
porta morir, pero no quiero que Lotario case con Federica.
Ven, todavia es tiempo; prometo salvarte.

—Qué felicidad!—murmuré Julio,—me habfas dicho q
y 4 Dios gracias mi en-

me faltaban a

deble constitt

4 verse pronto
_En nombre de otra vida que esperas—profirid Samuel

“onozco que mi alma va
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con acento deprecatorio,—salgamos. Déjame que vaya 4 ma-
tar & Lotario, y te juro que después me mataré. :

Julio miraba, sin ver, & Samuel con ojos desencajados, y
df: vez en cuando le desfiguraban el rostro algunas contrac-
ciones convulsivas.

—Ven, te salvaré—dijo Samuel.

Pero en el instante en que éste acababa de pronunciar
tales palabras, Julio dejé caer pesadamente la cabeza, que
chocé violentamente contra las tablas de la mesa.

Samuel se abalanz6 al conde de Eberbach para detenerlo;
pero la sacudida habia hecho perder el equilibrio al cuerpo
de éste, que de rebote fué 4 parar en medio de la sala '1':1
envarado. '3
g jNaturaleza de mujer!—exclamé Samuel con desespera
cién.—{No ha podido vivir diez minutos mds! jNeciol Ahora
es ya demasiado tarde.

: Gelb hincd una rodilla en el suelo y levantd la cabeza de
Julio; el cual, haciendo un esfuerze supre rmurd ¢
gran dificultad y deteniéndose En‘;’“h:'?’:::::”- Rt

—Escucha: no estés celoso... Basta con el castigo que
recibes... No podias casar con Federica... Es tu hija.

~—iMi hija!—exclamé Samuel trastornado :

Si, y Cristiana es su madre... Adiés... Te perdono.

Julio enmudecié. Acababa de dar el dltimo aliento,

Samuel solté la cabeza del conde, se levantd, y anudando
sits paseos por la sala y absorto en lo que oyera de labios del
d o, sin reflexién fija y completamente sefioreado por tan
inesperada revelacién, dijo entre si

—iFederica hija mia' jFederica mi hija! jAh! jme en
gaiié respecto de la naturaleza de mi amor! jHija mia! jhij
mia' :

Y consultando su reloj, murmuré
-1 1 ’ = - .

—Todavia me quedan diez minutos

" luego. cor - " & 1 -
: \“.‘..f.;_;u‘ continuando su soliloquio, aquel hombre egoista
anadio
l —De esta suerte he tenido 4 mi lado y por espacio de
diez y siete afios 4 un se de mi, mds yo que yo
mismo, en quien podia haber ido y al calor de cuyas
R R T Y iovata: IGE il : ‘
aricias haberme renovado. ;Quién sabe el cambio que tal
vez hubiera experimentado mi corazén y mi espiritu, de
conocer yo semejante secreto? ;Quién pudiera decir cudnto
podia haber suavizado mi hija mi cardcter y cuéntos con-
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suelos prodigado 4 mis amarguras? iQué fuerza hubiera afia-
dido 4 mi energia el saber que trabajaba para otro, ¥ cudnto
habria ganado mi egoismo al convertirse en abnegacién! |¥
este refuerzo, esta ayuda constante, este ac recentamiento de
ardor, mi hija, lo he tenido 4 mi lado y no lo he sabido! (Al
no es mi castigo menor el saber que tengo una hija en el
momento de separarme de ella para siempre. Sin embargo,
no puedo menos de agradecer al singular acaso que al poner
bajo mi techo 4 mi hija y al inspirarme ¢l amor que hacia
ella me inspird, se ha opuesto 4 que yo me cony irtiese en su
marido, interponiendo entre ella y yo primeramente 4 Julio ¥
después 4 Lotaro

Luego y en hora para €l tan solemne aquel Satands
afiddid

_1Ah! jsi serd realmente cierto que en alguna parte exise
ten un poder y una justicia superiores 4 los nuestros? ;Serd
yerdad que Dios dispone?

Al llegar aqui de sus meditaciones, Gelb se tambaled, se
detuvo, fij6 la mirada y cayé de espaldas, yendo & descansar
su cabeza sobre los pies de Julio.

Estaba muerto.

Entonces fué cuando se abrié la puerta y Cristiana ¥
Federica entraron en el fianebre recinto, conducidas por el
joven

—Es demasiado tarde!—dijo Cristiana al ver los dos ca
déveres.—De rodillas, hija mia, y supliquemos 4 I)ios por
sus almas.

XXXII

Dos bodas

Seis semanas después de la légubre escena que acabamos
de describir, dos mujeres estaban arrodilladas al pie de una
sepultura del cementerio de Landeck.

Cristiana y Federica no habfan abandonado el castillo de
Eberbach desde la muerte de Julio, para no separarse del ser




272 JLIMPIA
«i
i ‘ - cicr Sal 10 5 aen
qllC”(lH y abneg ado jue h a € rif € 5 vid

pro de la felicidad de su hija

T f i alda de la tard
Todos los dias, 4 la calda : ongsdngron
Y s¢ encam naban ‘-l”il}‘ d 110,

las dos mujeres

salian del castillo

P P aue se habfa ido ¥y
al través de la tierra hablaban con aquel qu

le algunos minu
al cual les pa
tos, Le vel sl, ¥
ellas y las veia

De rodillas para e
rica le reprochaban
tiernas efusiones del
madre € hija desahogal

El 'nnc'rtu se estremecia

{Oh! el ser humano no m

!
es olv .A’\.!.-i'h ¥ 3

. sspnte DOT €5
recia ver presente | !
T ¢l también hablaba con

cerca de él, Crnistiana vy Fede
hubiese abandonado. Trnstes ¥

jolor, la j ud y el amor con que

an

*n su tur . :
1 e ciny) cCuando

iere verdaderamente sino cuand

todo

de su existencia
llanto de .\n;"(:"l.q‘ mujeres
Las pnmera
Julio fueron

muerte de aq

nos produce el
1mMamos I prod

lel ibras del alma se nos desgs:
del arranc:

v sangran.
Pero |

tos los 0jos

gua, y
Ontrarnos
rrado en el
sepultura como el
todos.
De !
sobre todo un

lolor no
cementerio del cam

sobre no estas

importun
tan merecido Jespués de
No hay verjas n

OLIMPIA

rrumpan la oracién 4 nadie. El cementerio nunca estd
eerrado. En €l podemos ir 4 llorar por la noche, que es la
tinica hora que convida 4 visitar las tumbas, la Ginica hora
en que los muertos se mueven en sus helados lechos y res
ponden 4 nuestra voz, en que ofmos la suya en el débil su
surro de las hojas. Sélo de noche h: y tumbas.
uella noche la luna inundaba con sus plateados rayos
¢l azulado firmamento: la iglesia de Landeck brillaba como
una mole de nieve, los pdjaros dormfin en sus nidos, y 4
pesar de correr el mes de septiembre, no soplaba ni una bo
canada de aire. Hubiérase dicho que se oia el movimiento de
los astros,
Era tal la quietud y sosiego de la naturaleza que Cris-
tiana y Federica sentfan el corazén wchido de ternura.
Imposible que Dios, artifice de tantas maravillas, de
aquel cielo apacible, de aquella brisa acariciadora, de aque-
llas aromosas flores, fuese mds malo que su creacién y sepa-
TASE para siempre mas 4 aquellos que se habian amado. La
calma de aquella noche era una promesa
Luna, brisa y aromas murmuraban 4 los oidos de la ma-
dre y de la hija
Enjugad vuestro ), volveréis 4 verde. Duerme pero
lla 1 serena y tranquila, decia quedo, may
quedo, 4 Federica, que no queriendo SAr SN0 en su padre
€n aqu siio, hacia esfuerzos para desviar ;»cnu;unig-n!n
que sin cesar la asaltaba
—Fiensa en Lotario, puedes hacerlo sin escr wlo. Para
que td fueses dichosa murié ty padre. S¢ feliz y €l te lo
agradecerd en el cielo
En el instante en que 4 Federica le parecié que su alma

A
ofa murmurar estas palabras por un z desconocida, hfzole
volver involuntar
liadas

Al ver & aquel de quien tanto tiempo hacia estaba sepa
rada, 4 Lotario, que no otro el que produjera el ruido.
la joven se sintié desfallcer: . ‘
experimentar tanto goro,

rostro un ruido de hierbas ho

pidi6 & su padre perdén de
Cristiana también habfa wvisto 4 su sobrino, pero le d:,‘_'
que se arrodillara y orase
Luego se levanté y dijo
—Venios, hijos mfos.
18
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" <lenciosos del ce-
Federica y Lotario salieron sien
stiana, Federicay L
— na vez en ¢l sendero qu ‘
) acento « onmovido |

conducia al cas
pero

b S€ « ronun
K i ;H'I\ll.l e detuvo y
illo, 1 T £

con
¢i6 estas palabras
— Abracémonos
amaba se fué
: madre mia

habia dicho lo que habfa diche

S S S icho yorque (_l
v amémonos mMuch I ]
I¢ lres ¥ amem

nara no volver

P 4, Com
que més nos profirié Federic

~{Cudn buena s0is

je Cristiana ' .
'E)[l'h‘l”'”d” que s can el dere ho de abrazarse
Lotano tuviesen

para que ella y con €l cual la madre

i 4
santificaba ¢
brazo

4 uro abrs
Casto y puro

los amanies sminaren al cast donde
Los tres s€ ron una velada agradable
pasaron und

tes Semans una carts
s AR recibido en América una ca

]

. Dla 1

R llamaba con toda urgencid
e oste lamabs

tio, en la que
inmediatamente €n

.

billete de Cristiana, por

i jonde
caming para Paris, d

- cimient
el que vino en Cono

c v dolorosa abn on del conde de }:(:];i
”Uhi"‘ . l,' I -" wna no queria que st hijaqu \ ’
ero Cristian ! 4 e
fluio de tan penosas 10 1,'“ aluiz‘lvl:
en la edad de los sulnmien
habia sufrido ya con €XCes0

La

en indisol
Lotar

tiana

rani
Desde

poco !

pruebas

Gamba
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¢l dia mismo en que

se celebrasen las bodas de Federica y
Lotario

De esta ierie transcurnieron las semanas vy los meses,
entre el pesar y la esperanza, alejindose de la tumba v
acercdndose al tdlamo conyug:

Sin embargo, Gamba se sentia de dia en d
llado de no g Ar con

al.
fa mds humi
SUsS propias manos el pan que comfa
de que siendo &l
ju

i, como era, hombre, le alimen

ASCN muje
res. Desde que re

nunciara 4 su noble oficio de saltiml

ANCo,
no habia poseido, ganado

por €l, un bayoco de Italia, ni un
kreutzer de Alemania, ni un sueldo de Paris,

Por mds que se dijera que Cnstiana no hacfa sino pa
garle lo que le debfa, Y que si e

a le daba el pan, €l la habia
dado la vida, 4 Gamba

levaba su

S4

orgullo de acré.

ba & si mismo, que no traba
ria alguna, y que no era sino un
alimentaban como 4 un nifio ¢ un

bata al pensar que no se b
Jaba, que no ejerci:
gran holgazin 4
enfermo.

iEnfermo €], ¢

i, que por tan prodi
g108a manera u 4205 Y sus piernas!
Gamba | negocio podrfa emprender. 4 qué
oficio de de la honrosa profesién de sal
timbanco, 4 tlana y Gretchen no le hubieran
cons 1 1S, NO exi otra que la de pastor
de cabras Y ¥Ya que él no
podia hacer

tasiaria conter suspendian
NSmMo, como ma de los pre
brinco pasaban de un lado 4 otro de una torrentera. S
las cabras le re

picios, ¥ de

7 estdndo ado ser
aActor, se
Crnistiana po
tillo antes de
plan que conci
luciendo con
.l.‘f('hl'!jh;’l" 1!"‘ 1S
- entoni €S
Gamba
razén

> NO ne
do vanagloriarse de




s e L

existencia. :
mortales que di
de sus articulagones,
sus ejercicios
r:unn‘iﬁ meditaba sebre
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sintié satisfecho, gozd de la
Cuando pensaba en lo pasado, en los u:;lto:
d : | i .- ‘ astic ad
era en las plazas phblicas, en la elasticida
en la agilidad, vivac idad y gracia de
refugiaba en sus cabras;
en la dicha de no en-
- sner cerca de sfd
yejecer en la soledad, en la necesidad de tener cerca 3
; . . £ ackr le S -
lguien que se interesara por él v le amase y le sonnese,
alguier 5C 1
tenia 4 Gretchen.
Nada, pues, faltaba 4 sus deseos ;
razOn y sus cabras eran el regocijo de sus jarretes
COrazon y sus Lalnas ) . . " "
Todo llega, aun lo que anh ha dicho un potta
e st ) nara ¢l cas
El 26 de agosto de 1831 amaneci par:

» lom: todos los ha-
 berbac \l\li(!\lf‘ no eéra dJdoming -
'i”” de E )‘rh.! h. - i
" }—\11- Y t_lt: L\ aldea l]C

Desde entonces Gamba se

acrobaticos, se
lo porvemr

Gretchen le alegraba el

mos

wmdacl weatls su

1 i v de Landeéck vestian
bitantes de
dominguero,
Laaldea de Landeck
; oran baile que
comida v 4 un gran e q : N
del castillo, con mohivo de la doble boda de Fedenca

ac asi

Lotario y de Gamba c«
Todos daban la dGltima mano :

. llenaba de flores

v el templo se llenaba ¢ :
' dada 4 una gran
» en ¢l patio

con

en peso |__'A‘_1!| A C(

n Gretchen y
tocado para encami

parse al templo.

Gamba, engalanado ¢
la- escalinata 4 la verja y
ente preocug GO

lesde largo rato

de la verja a

de de tier a para

mbhests
una mirada invest - S

Era evidente que €l git: indo alg

Por fin parecid Feder ponerse en ca

no.

Gamba podia estar

deseo Aacs

satistecho nente lo estaba al
lizado w y por €] tan amorosamente,
¢r realizado un 1
pero le faltaba algo
El cortejo atravesQ €l enr
v ! 8 8

o era completa

ilumind el rostro;—
j - tant ~rdieron  entonces
Los circunstan pudicron ¢
lo fué acercandost
un rudd s
ingular
Cad Sl Wia
perciheron . ) M-
pander castafivelas, acompana

pifanos, |
guturales y €x«

idas

lamaciones ag
Gamba abalanzéndose a

los caballos de
_:Aquil—grit6

OLIMPIA pe
<7/

una carreta que casi al instante doblé u

camino, no de los recodos del

.«.r.urc.'..: se detuvo inmediatamente vy de ella
Cinco O seis gitanos y otras lant \ : :
sV !(-u?(‘ﬁ‘. las

: _ jaron
45 gitanas cargados de colo.

iAhora adelante! dijo Gamba:—yga estamos todos
‘ La comitiva anudé la marcha al 1';~!1xrz:|:. nte son ‘.l.' los
pifanos y panderetas, v para al mismo npo l b
recrear los ofdos, mientras la mitad de los -'I . Pl .

- gitanos aporreaba

a otra mitad dan

} "
raba y corrfa

las panderetas y zangarreaba las vihuelas, |
. " vinueias,

zaba, saltaba, brincaba f rmaba |a
haciendo pies de las manos
[-l \ .. {. r

s:amba no cabfa en sf de gozo. Aquellos nobles ¢ ici
dimbn no juellos bles ejercicic
f[lI(. }l.ir,l él ||.i}v;.t!] w:-lu n‘l')lL‘[l’J constante 46, 0 =

. de estudio e
infancia y en su juventud, Je iratis udio en sy

3 rtaban, le cautivahs:
sacaban de tino, y en briagado de t_‘:lli]“:';:;:;h ' -,'AM‘ \;;EI"::'!JC
, 1 aplaudia
0 en las piernas
narse, temeroso de ceder
. | *eza abajo. A no ser la
> 4y de GUretchen, hubiera revols
ne ije 1ie‘ Inun;.g I

alentaba con la voz 4 st JOs, sentia 1
‘ : g0s, sentia pr
¥ hacia esfuerzos colosales para refre
mentes deseos de and
de Cristi
: ado por
SU gravedad ‘!L‘ novio.
ra formidable ipor
tan tentadoras
4 { T
avanzaba la 4 g b
desen

sistible

* daban los gitanos. el

end >
ndo mayor v mas irre-

~abar

con su
fa uno, casi

un niio, que emg
diestro. Esto bas
artista como

mas temerario que
VUIgo, pero no 4 un
- hombros hiri
Mmiradas de regaifio al gita quien dec(s P
. . . . L= utclia €n voz b g .
e Udja €
. ! jemplo
=— L0 Daces m ] " i
S _ irretes, desdichado;
El gita

acontecer 4 t
le fué |
4 ambos lados de cuy

habit:
Pequediin, d

como suele

e
1 : . o vacuo y sg¢
CADera; tan = I I '

i llegar & pocos pasos del templo
‘& lormaban un seto nano los
a la
¢ :
‘ania gente y aturdido por
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reproches de Gamba, quiso hacer lo mids sencillo de este
mundo, esto es, dar una voltereta; pero poniendo las manos en
falso, se inclind 4 un lado ¥ quedd tendido en el suelo cuan
largo era, en medio de una car ajada universal

Gamba, no pudiendo resistir mds y olvidindolo todo para
no pensar sino en su arte, humillado publicamente, se pre
cipitd de cabeza al suelo, ejecutd con rapidez y limpieza pas:
mosa el ejercicio que el gitanillo intentara con tan poca
fortuna y fué & caer en pie en el umbral del templo.

Asi fué como Gamba inaugurd la austera ceremonia de su
casamiento

Réstanos tinicamente decir cémo la con luyé el gitano y
de qué manera entrd por la noche en el cuarto de su muier

los 4 1a al

El dia lo pasaron todos entregac ria y al bu
llicio, y en levantindose de la comida de bodas, empezaron
las danzas, de las que, Gomo era natural los gitanos fueron el
principal ornato.

Digamos también que el gitanillo se desquitd con creces
de su desdichada cafda, 4 1a que Gamba confesé haber con
tribufdo con sus criticas intempest

—Declaro jo el marido de Gretchen —que sblo los elo
gios alimentan 4 los artistas

Para fin de fiesta, el gitano dié perse
sentacion
con que en tiempo maravillara 4 los gondoleros de Ve
necia y a los Jazzaroni de Ndpoles, Nuestro Antiguo amigo
burgomaes Pfaffendorf, que 4 pesar de con i
afios mds no e a por esto menos fresco
chado su semejanza con un tonel para hacerse llenar de vino
declaré que los ejercicios acrobdticos de Gamba nada tenian
de difiles y que con todos sus afios 4 cuestas €] se mpefiaba
en hacer otro tanto

¥ dicho y hecho, se encaramé al respaldo de una silla
di6 con su cuerpo sobre la blanda hierba.

A eso de las diez de la noche, Cristiana, Federica vy Lo
fano se ret n

Gretcher rmanecio o0s hasta media
noche, 4 cuya hora las la condujeron 4 su aposento

Cuando éstas | de nuevo, los hombres estaban

ausentes y luces apaj . En el jardin no reinaban sino

la soledad y |

Al cabo de n tchen, al ver que nadie acudfa

OLIMPIA

¥ no oyendo ruido alguno, llena de mqumetud abrid el b;
com, y con admiracién vié una maroma que atada 4 la baran
lilla de hisrre tha 4

E-li.‘kr de hierro iba 4 parar, por lo que ella pudo colegir en
medio de la obscuridad, 4 un drbol situado 4 unos
pasos

cincuenta

En el instante en que la novia iba 4 preguntarse qué hacla

. ncendieron multitud
de antorchas que de spidieron una loz que

del sol, y Gretchen vid de pronto 4 Gamba que apoyando

en la rama de un drbol

en tal sitio aquella cuerda, en el jardin ¢
competia con la

la llit"u’r

roma.
Lsretchen r;z_-,w.x\<\m!.l qu Entar pero temiendo que su

Voz sorprendiese 4 Gamba v |

ponia los pies en la ma

A ¢ hiciese perder el equilibrio, se
callé, pdlida de terror

El gitano solté la rama, Y empezd 4 andar por la maroma
nsueno, tran con tanta soltura como si se hubjese pa
seado por la arena de la alameda, ¥ un minuto después

netrd de un salto on of 2 riiees i
penetro de un salto en el Aposento de su esposa, acompafiado

de los frenéticos aplausos de los espectadores
bien Iho ( ]

€5 SuU mujer:
hasta mafiana,

Intenn dormitorio, y
decia entre s '
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